
őszinte. felszabadult. Bajor hangulat. 

Honest. Free-spirited. Bavarian.
Aufrichtig. Unbeschwert. Bayerische Atmosphäre.



1.Glutén | Gluten; 2. Rákfélék | Crustaceans; 3. Tojás | Eggs; 4. Hal | Fish; 5. Földimogyoró | Peanuts; 6. Szója | Soy; 7. Tej | Milk; 8.
Diófélék | Nuts; 9. Zeller | Celery; 10. Mustár | Mustard; 11. Szezám | Sesame; 12. Szulfitok | Sulphites; 13. Csillagfürt | Lupin; 14.
Puhatestűek | Molluscs.

Áraink a hatályos jogszabályoknak megfelelő ÁFA-t tartalmazzák, emellett Forintban értendőek és 10% felszolgálási díjat
számítunk fel utánuk! Ha Ön speciális diétán van vagy allergiás és többet szeretne tudni az ételek összetevőiről, kérdéseivel

forduljon a felszolgálóhoz.
Our prices are inclusive of VAT and are in HUF. An additional 10% discretionary service charge will be added to your final bill.

Please let us know if you have any food allergies or special dietary needs. 

MÁJGOMBÓC LEVES /1,3,6,9/ - LEBERKNÖDELSUPPE
TYÚKHÚSLEVES, ZÖLDSÉGEK, SZÁRNYASMÁJGOMBÓC
CHICKEN BROTH, VEGETABLES, POULTRY LIVER DUMPLING
HÜHNERSUPPE, GEMÜSE, GEFLÜGELLEBERKNÖDEL

2690 HUF

ÉTLAP / MENU / SPEISEKARTE 

ELŐÉTELEK / STARTERS / VORSPEISEN 

BAJOR KRÉM VÁLOGATÁS /1,3,7,9,10/ — BAVARIAN
CREAM SELECTION - BAYERISCHE CREME-AUSWAHL 
OBATZDA, HÁZI MÁJKRÉM, PADLIZSÁNKRÉM, BAJOR PEREC
OBATZDA CHEESE SPREAD, HOMEMADE LIVER PÂTÉ, EGGPLANT SPREAD,
BAVARIAN PRETZEL
OBATZDA, HAUSGEMACHTE LEBERCREME, AUBERGINENCREME,
BAYERISCHE BREZEL

3490 HUF

SERTÉS TERRINE /1,10/ — PORK TERRINE -
SCHWEINEFLEISCHTERRINE
MUSTÁR, SAVANYÍTOTT ZÖLDSÉG, BAJOR KENYÉR
MUSTARD, PICKLED VEGETABLES, BAVARIAN BREAD
SENF, EINGELEGTES GEMÜSE, BAYERISCHES BROT

3890 HUF

LEVES / SOUP / SUPPE 



1.Glutén | Gluten; 2. Rákfélék | Crustaceans; 3. Tojás | Eggs; 4. Hal | Fish; 5. Földimogyoró | Peanuts; 6. Szója | Soy; 7. Tej | Milk; 8.
Diófélék | Nuts; 9. Zeller | Celery; 10. Mustár | Mustard; 11. Szezám | Sesame; 12. Szulfitok | Sulphites; 13. Csillagfürt | Lupin; 14.
Puhatestűek | Molluscs.

Áraink a hatályos jogszabályoknak megfelelő ÁFA-t tartalmazzák, emellett Forintban értendőek és 10% felszolgálási díjat
számítunk fel utánuk! Ha Ön speciális diétán van vagy allergiás és többet szeretne tudni az ételek összetevőiről, kérdéseivel

forduljon a felszolgálóhoz.
Our prices are inclusive of VAT and are in HUF. An additional 10% discretionary service charge will be added to your final bill.

Please let us know if you have any food allergies or special dietary needs. 

FŐÉTELEK / MAIN COURSES / HAUPTGERICHTE 

ÉTLAP / MENU / SPEISEKARTE 

HÁTSÓ CSÜLÖK 2 SZEMÉLYRE /1,3,7,9,10/ — ROASTED
PORK KNUCKLE FOR TWO - SCHWEINSHAXE FÜR 2
PERSONEN 
BAJOR KÁPOSZTA, LILAKÁPOSZTA, ZSEMLEGOMBÓC, PECSENYELÉ
BAVARIAN CABBAGE, RED CABBAGE, BREAD DUMPLINGS, ROASTING JUS
BAYERISCHER KOHL, PURPURKOHL, BRÖTCHEN, BRATENSAFT

9890 HUF

FÉL GRILLCSIRKE — HALF GRILLED CHICKEN - HALBE
GRILLHÄHNCHEN 
PÁROLT LILAKÁPOSZTA, TÖRTBURGONYA, PECSENYELÉ
BRAISED RED CABBAGE, MASHED POTATOES, ROASTING JUS
GESCHMORTER ROTKOHL, KARTOFFELPÜREE, BRATENSAFT

KÄSESPÄTZLE /1,3,7/ — KÄSESPÄTZLE (CHEESE
SPÄTZLE)
GALUSKA, SAJT, PIRÍTOTT HAGYMA
SPÄTZLE DUMPLINGS, CHEESE, FRIED ONIONS
LIEFERUNG, KÄSE, GESCHMACKS-ZWIEBELN

6190 HUF

3190 HUF

SAUERBRATEN /1,3,9/ — SAUERBRATEN
MARHA STEFÁNIA, BURGONYAGOMBÓC, PÁROLT LILAKÁPOSZTA
MARINATED BRAISED BEEF, POTATO DUMPLING, BRAISED RED CABBAGE
RINDS NACH STEFÁNIA ART, KARTOFFELKNÖDEL, GEDÄMPFTER LILAKOHL

7690 HUF



ALLERGÉNEK / ALLERGENS: 1Glutén | Gluten; 2. Rákfélék | Crustaceans; 3. Tojás | Eggs; 4. Hal | Fish; 5. Földimogyoró | Peanuts; 6.
Szója | Soy; 7. Tej | Milk; 8. Diófélék | Nuts; 9. Zeller | Celery; 10. Mustár | Mustard; 11. Szezám | Sesame; 12. Szulfitok | Sulphites; 13.

Csillagfürt | Lupin; 14. Puhatestűek | Molluscs.

Áraink a hatályos jogszabályoknak megfelelő ÁFA-t tartalmazzák, emellett Forintban értendőek és 10% felszolgálási díjat
számítunk fel utánuk! Ha Ön speciális diétán van vagy allergiás és többet szeretne tudni az ételek összetevőiről, kérdéseivel

forduljon a felszolgálóhoz.
Our prices are inclusive of VAT and are in HUF. An additional 10% discretionary service charge will be added to your final bill.

Please let us know if you have any food allergies or special dietary needs. 

ÉTLAP / MENU / SPEISEKARTE 

BŐRÉN SÜLT FOGAS /9,10/ — PAN-FRIED PIKE-PERCH
WITH CRISPY SKIN - GEBRATENE ZANDERFILET
BAJOR BURGONYASALÁTA, KAPOR, SÜLT CITROM
BAVARIAN POTATO SALAD, DILL, ROASTED LEMON
BAYERISCHER KARTOFFELSALAT, DILL, GEBRATENE ZITRONE

7490 HUF

FŐÉTELEK / MAIN COURSES / HAUPTGERICHTE

BAJOR GRILLKOLBÁSZ /1,3,7,10/ — BAVARIAN
GRILLED SAUSAGE -BAYERISCHE GRILLWURST  
PEREC, ÉDESMUSTÁR
PRETZEL, SWEET MUSTARD
BREZEL, SÜSSER SENF

4190 HUF

RÁNTOTT SZŰZPECSENYE /1,3,7,10/ — BREADED PORK
TENDERLOIN - GEBACKENES SCHWEINEFILET 
TÖRTBURGONYA, GOMBAMÁRTÁS, SÜLT HAGYMA
MASHED POTATOES, MUSHROOM SAUCE, FRIED ONIONS
KARTOFFELSTAMPF, PILZDIP, GEBRATENE ZWIEBELN

5890 HUF



ÉTLAP / MENU / SPEISEKARTE 

MÁRTÁSOK / SAUCES / SAUCEN

MAJONÉZES TORMA-HORSERADISH WITH MAYONNAISE-
MERRETTICH MIT MAYONNAISE

390 HUF

ECETES TORMA-PICKLED HORSERADISH-
TAFELMEERRETTICH

390 HUF

SCHNEIDER CHEF ÉDESMUSTÁR-SCHNEIDER CHEF SWEET
MUSTARD-
SÜSSER SENF NACH SCHNEIDER CHEF ART

390 HUF

SAVANYÚSÁG KÍNÁLATUNKRÓL KÉRDEZZE A
FELSZOLGÁLÓT.
PLEASE ASK YOUR WAITER ABOUT OUR CURRENT
SELECTION OF PICKLES.
FRAGEN SIE BITTE UNSERE MITARBEITER NACH DEM
AKTUELLEN SALAT-UND PICKLES-ANGEBOT.

690 HUFSAVANYÚSÁG / PICKLES / SAUERGEMÜSE

ALLERGÉNEK / ALLERGENS: 1Glutén | Gluten; 2. Rákfélék | Crustaceans; 3. Tojás | Eggs; 4. Hal | Fish; 5. Földimogyoró | Peanuts; 6.
Szója | Soy; 7. Tej | Milk; 8. Diófélék | Nuts; 9. Zeller | Celery; 10. Mustár | Mustard; 11. Szezám | Sesame; 12. Szulfitok | Sulphites; 13.

Csillagfürt | Lupin; 14. Puhatestűek | Molluscs.

Áraink a hatályos jogszabályoknak megfelelő ÁFA-t tartalmazzák, emellett Forintban értendőek és 10% felszolgálási díjat
számítunk fel utánuk! Ha Ön speciális diétán van vagy allergiás és többet szeretne tudni az ételek összetevőiről, kérdéseivel

forduljon a felszolgálóhoz.
Our prices are inclusive of VAT and are in HUF. An additional 10% discretionary service charge will be added to your final bill.

Please let us know if you have any food allergies or special dietary needs. 



DESSZERTEK / DESSERTS / NACHSPEISE 

ÉTLAP/ MENU / SPEISEKARTE 

ALMÁS RÉTES /1,3,7/ — APPLE STRUDEL  -
APFELSTRUDEL MIT VANILLESOSSE
VANÍLIA MÁRTÁS
VANILLA SAUCE
VANILLESAUCE

2690 HUF

FEKETE-ERDŐ POHÁR /1,3,7/ — BLACK FOREST
DESSERT CUP - SCHWARZWALDGLAS 
CSERESZNYE, CSOKIS PISKÓTA, CHANTILLY KRÉM
CHERRIES, CHOCOLATE SPONGE, CHANTILLY CREAM
KIRSCHE, SCHOCKOLADEN BISKUIT

2690 HUF

CSÁSZÁRMORZSA /1,3,7/ — KAISERSCHMARRN
BARACKLEKVÁR, ARANY MAZSOLA
APRICOT JAM, GOLDEN RAISINS
APRICOSENMARMELADE,GOLDEN ROSINEN

2690 HUF

ALLERGÉNEK / ALLERGENS: 1Glutén | Gluten; 2. Rákfélék | Crustaceans; 3. Tojás | Eggs; 4. Hal | Fish; 5. Földimogyoró | Peanuts; 6.
Szója | Soy; 7. Tej | Milk; 8. Diófélék | Nuts; 9. Zeller | Celery; 10. Mustár | Mustard; 11. Szezám | Sesame; 12. Szulfitok | Sulphites; 13.

Csillagfürt | Lupin; 14. Puhatestűek | Molluscs.

Áraink a hatályos jogszabályoknak megfelelő ÁFA-t tartalmazzák, emellett Forintban értendőek és 10% felszolgálási díjat
számítunk fel utánuk! Ha Ön speciális diétán van vagy allergiás és többet szeretne tudni az ételek összetevőiről, kérdéseivel

forduljon a felszolgálóhoz.
Our prices are inclusive of VAT and are in HUF. An additional 10% discretionary service charge will be added to your final bill.

Please let us know if you have any food allergies or special dietary needs. 



…ÉS MOST MI LEGYEN AZ ÖN ÚJ IRÁNYA? 
…and now what’s Your new direction?

…und welche neue richtung sollte nun ihre richtung sein?
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